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s Ndjarté’
muhely

‘A kozépkori Pécs - ismét

hallat. magarol: egy XVI,
szazadi 0tvos- és fémmives
_mihely maradvanyaira . buk-
 kantak a torténelmi varos-
_kozpontban. A hajdani kéz-
_mives termékei kozott szé-
_pen megmunkalt tiket és
_gyGisziiket talaltak. A  torok
defterek (adolajstromok) sze-
rint tobb | tdjartd”, azaz G-
Byarto m&ter dolgozott a
hadoltsagi  varosban, Karpa-
fi. Gabor régész véleménye
sazerint ezek egyikének mi-
 helye lehetett. Az éplilet még
& kozépkorban tlzvész mar-
tadékava valt, a fémtargyak
Jmomban megmaradtak.
. A varos kozpontidban, a
Hokai tér és a Szechenyi ter
sarkan, egy reégi- haz helyre-
(Allitésa soran  keriltek nap-
-wilagra a miihelyleletek, Va-
Jamenmyi a hajdani iparlizés
meagas szinvonalarél tanus-
Joodik., A tikon és gylsal-
ko kivil szép kovesgylra-
ket és diszes késnyeleket
drzott meg a fold mélye. A
vellik egyltt meglelt Fer-
dimand-pénzérmék viszonylag
nagy pontossaggal dataljak a
miihely létezését, illetve el-
pusztulasat, ami 1570 taja-
ra tehetd.

Az utébbi idében eldkeriilt
négészeti leletek arrél ta-
maskodnak, hogy a kozépkor
éwszizadaiban kézmiives ne-
gyed fejlodott ki a wvaros
kozepén, A hajdani piaec-
téren (a mai Széchenyi -
rem), és az attél délre fekvd
whcakban kiitonféle ipari mi-
hetyek egész sora dolgo-

A régi rokonsagi megszolita-
sok lassan Tépén is kivesznek.
Helyettiik az ujabh nemze-
dék nem taldlt ki semmit,
Az Goregapam, oreganydm,
dajkam, oregszillém mar a
mai tapaiak tudatdban is
mesei szavakka egyszerd-
sodtek, Taldn az oregapdm,
nagyapaém és az oreganyam,
nagyanydm szavainkat meg-
feleléen képes helyettesiteni
a teta, illetve a mama. Am,
ha a regebbi és a ujabb
megnevezések, illetéleg
megszolitasok zeneiségét
figveljiik, szembeszoké a
régiek lagysaga, kedves
archaizmusa a naluk lénye-
gesen szarazabb, jellegtele-
nebb ujabb megszolitasoké-
nal. Alig -par évtizeddel
ezeloétt a tata, a mama (ré-
giesen anyoka) igen elére-
haladott kort ijelplt, amely
azonban megszolitasképpen
szinte nem hangzott el, mi-
vel az aggokra nézve sér-
tést jelenteft, ,Mi a helyzet,
tata?’, ,Né fosvenykoggyon
kend, mama!”

Idés tdpai emberpidr ma
is tisztelettel szodlitja, emle-
geti egymast. ,Mogaggyuk
a moggyat a mogtisztolés-
nek!” Az egykori férfiem-
bor hékam-mal sz6lt asszo-
nyanak, ha valamit kozolni
akart vele, Ha a gyerekek
la kozellikben voltak, akkor
anyjuk, anyjukommal illet-
te, maskor egyszeriien: hé,
hallod é hé! volt az asszony
neve. Persze, ez abban az

nott.

Ingatianériékesitésbdl
szarmuzé javedelem

¥

N. L.-né szegedi olva-
sonk a jovedelemadorél
sz0lo rendelkezéssel kap-
esolatosan Kker tajékozta-
tast, 1982-ben vetiek egy
hazat, amit tataroziak, eés
most el kivanjak  adni.
Szeretné tudni, hogy a jo-
vedelemadordl swole ren-
delkezések alapjan kell-e
jovedelemadot fizetmiiik,

" A leveliikben koezolt ada-

ok szerint kell jovedelem-
adot fizetnilik. A 45/1983.
(XI. 20) PM szamii  ren-

delet 43—50, paragrafusaiban
részletesen felsorolja, hogy
Bz ingatlanértékesitésbol
szarmazo jovedelem utan ho-
gvan kell adézni. Az adoézas
adokivetés Utjan torténik. A
rendelet szerint az adéko-
teles a nem Ordklés utjan,
hanem egyéb modon (vétel,
csere, ajandékozas, raépités,
tartasi szerz6dés, elbirtoklas
sth.) szerzett fold vagy héz-
ingatlannak a szerzéstol sza-
mitott tiz éven beliil, érték-
kiillonbozettel tortént vissz-
terhes elidegenitésbdl szar-
mazd jovedelem. A szerzés
idépontja az a nap, ame-
lyen a tulajdonjog megszer-
zésére vonatkozé szerzodést
az. illetékhivatalndl bemus
tattik. Ha 'a szerzidést oz
ifletékhivatalnal nem mutat-
tak be, a szerzbdést tiz éven | ¥
betiilinek ~ kell tekinteni.
Amennyiben az illetékmentes
szerzésre vonatkozo —szerzd-
dés bemutatdsa nem kotele-
76, a szerzbdés idGpontja a
szerzodés kelte. Eloszerzodeés

vagy vételi jog  biztositasa
fopcio) kovetkezményeként
Mtrejott ingatlanelidegenités

esetében az elidegenités ido-
pontjanak az eldszerzédés, il-
letoleg az opcios  szerzOdeés
megkotésének idopontjat kell
tekinteni.

Ipa m' no pa m ! Hagyomfinyok poén

gyan' szolitotta, tiszteletét
mindenképpen megadta gasz-
szonyanak,  gyerekei édes-
anyjanak. Olykor ' kedves-
ked6n anya. annyukom né.
wen szolitotta, de sok fér-
fiember szerette lanynéven
sz6ba keriteni hitvesét:
»Técam dobga a nevetés!’,
HIlkdmmal egész nap a
gyékényt csinaltuk”,

Az asszony kendezte az
urat. ,Halli. kend é?, ,Gvék’
kend Onni”, Ha az asszony
beszéd Kkozben emlegette az
urat, akkor embdrom-nek,
én emboromnek. ritkdbban
mi embdorinknek  mondta.
Kedveskedd megszolitas
volt az gpja. apjukom,

A mai tapai idés ember-
par ugy szoélitja egymast —
varosiasan ahogyan gye-
rekeik. unokaik is teszik:
tata, tati, tatici, illetve ma-
ma, mami, mamici, amely
megszolitasok altalanossa
valtak.

A néhany évtizedde]l eze-
16tti tapai gyerek apdm,
edosapam, illetbleg anydm,
édosanyam, kedvesanyam-
ként szoélitotta sziileit, Az
anyat régebben édossziilém-
nek, kedves dajkdmnak is
mondtak, ugyanakkor a
nagymamat néhol éregszii-
lémnek nevezve - kendez-
ték.

Az egy esalidb6l vald

fiugyerekek egymas felesé-
gét dngybnak. dngyikdnak

jogvaltozasanak az ingatlan-
nyilvantartasba (telekkonyv-
be) valo bejegyzése. Azado-
kotelezetiséget nem zarja ki
az a korilmeny, hogy az in-
gatlan értékesitése hatosa-
gi intézkedésekre tortent.
Adomentes az ingatlan-
elidegenités, ho azt az elide-
genitd a sajat, a vele egyutt-
él6 hazastirsa vagy gyerme-
ke részére lakohaz vagy
lakastulajdon visszterhes
megszerzése céljabol értéke-
siti és az ingatlanértékesi-
tésbdl szarmazo  jovedelme
nem haladja meg a  szer-
zett ingatlan  (ingatlanrész)
forgalmi értékét, épités ese-
tén létesitési koltségét., Az
ezt meghaladé jovedelemrész
mar adokoteles. Ingatlanelide-

genitésnél, ha a felek az el-
lenérték tekintetében rész-

idoben egyaltalan nem je- mondtak és szolitottak, s a
lentett asszonykisebbitést, korkiilonbségtsl fliggben
hiszen ez wolt a természe- kendezték, vagy tegezbék.
tes szolitds modja. Bérho- De soha nem magaztak! Az
Lo L

j‘k
tétele az ingatlan, tulajdon- letfizetésben  (fizetési ha-

lasztasban) allapodtak meg, a
teljes ellenértéket abban a
naptari évben kell bevétel-
nek tekinteni, amelyben az
ligylet létrejott. Az adot
azonban a torlesziési részle-
teknek a teljes ellenértéké-
hez viszonyitott aranyaban le-
het megfizetni.

Az ingatlanelidegenitésbél
szarmazo adokoteles jovede-
lem megallapitasandl az in-
gatlannak az illetékkiszabas
alapjaul vett elidegenitésko-
ri és szerzéskor forgalmi ér-
tékébol kell kiindulni. Ha az
illetékjogszabaly szerint nem
a tényleges forgalmi érték
képezte az illetékkiszabas
alapjat, vagy illetéket nem
kellett megéallapitani, a tény-
leges forgalmi értékbdl kell
kiindulni,

idosebb férfitestvért —min-
denképpen kendezni kellett
a fiatalabb menyecskéknek.
Ha réla beszéltek, oregbik
uramkeént emlegették.
Ugyanakkor a fiatalabb fér-
fitestvért az dnggya kiseb-
bik urammal szolitotta,
mondta. Két wvagy  tobb
lanytestvér férjei sdogorok
ségorocsémek, ségorbadcsik
lettek, Ugyanigy sogor lett
a ' lanyékhoz oldalagon be-
hazasodott legénv is. Az
egy  csaladba férjezett la-
nvok asszonykorukban - is
szivesen szoOlitottdk egymast
a lanynevikén, de massal
valo beszélgetéskor sogor-
asszonyok voltak,

Az Gj par szilei lettek a
naszék, akik attol fliggben,
hogy fiatalabbak vagy id6-
sebbek voltak egymastal,
.kendéskottek vagy  tétus-
kottak.” LAz én naszom
jobb tances, mint a sajat
emborom!”’

Hazastarsak a hites feliik
apjat ipamnak, ipésomnak

mondtak, Viszont ugy sz6- |

litottak, ahogyan 3 péarjuk:
apdm, édosapdm, Ujabban
apus, gpuka. A mostanaban
gyakran hallhaté6 apés, apd-
som éppugy uraskodé, kis-
polgari sz6, mint az anyds,
mely any6s megnevezés mar
szinte teljesen kiszoritotta
a mnape, mnapem szavunkat.
A meny vagy a vé6 csak a
hdta mogott mondhatta igy,
egyébként anydimnak, édos-
anydmnak, uUjabban anyus-
nak, anyuldnak szolitotta,
szaolitja.

A rokonsdghoz tartozik —
kozvetve — g komasag is.
A régi tapai gyerekeknek
a viz gld tarté vagy szent-
seges €s a bérma-kereszt-
szilokon kiviil volt. egy sor

biestis ~ szentkuti, matra-
verebélyl, gyldi, radnai,
stb. — keresztsziiléje is.

Amig a keresztelésnél egy
koma volt — akarhany gye-

rek wszuletett -— addig a
bérma-, ! illetver a bucsts
keresztsziilot a  gyerekek

maguk valaszthattak meg.
Ez is magyarazata annak,
hogy: .Téapén mindonki ro-
kon mindonkivel.” A koma-
sagok mindegyike szoros,
szinte rokoni  kapcsolatot
jelentett. amely a hazassag-
kotéskor killonbozs koteles-
ségekkel jart,

A mai rokonsagi megszo.
litasok mnagyon szegények.
Sokan parasztosnak wvélik a
s6gor, a koma. az angyod
megszolitast, ezért leginkabb
elallnak téle. Pedfg éppen-
séggel feélteni, apolni Kkelle.
ne régi 'szép megszolitas
formainkat, ugy, ahogyan
eleink tették szazadokon 4at,
a mainal 6szintébben Atér-
zett rokonszeretettel!

Dr. V. M.

Ifj. Lele Jozsef

HAZASSAG

MésSzZATos Lajos és Tombacz
Rozalia, Véarkonyl Laszié Jend

és To6th Erika, Cstkasz Laszlo
él Csikés Sarolta, Szlies Tibor
és Molnar  Erzsébet,

és Tanacs Ida,

Lészlé és Fe-

D%azepel Mihaly

Maria Erzsébet, Santa
zaun és BoOdi Agota, Pasinszki
Jozsef és Komjathy Eva Piros-
ka, Fiilop Laszl6 és Murvai Eri-
Schroffer Jozsef és

SZULETES

Sédar Laszaé6 Mihalynak és
Vénusz Bmese Etelkanak Gab-

riella Virag, Kis Laszlonak és
Hoffmann Erika Erzsébeinek
Krizbai Imre
Seprenyi Ildiko-
nak Ildiké, Szolddn Gydrgynek
és Furus Edit Erzsébetnek Ti-
mea, Ujfalusi Gyorgynek és He-
gediis Zsuzsanna Katalinnak
Gyorgy, Kardos Sandornak és
Juhdsz Rozélidanak Sandor Er-
né, Hornyak Jozsetneik és
Toéth Zsuzsanndnak .- Zsuzsanna,
Kovaes Zoltannak “és Stumpf
Zsuzsannanak Tamas, Rona
Kiéaroly Gyulanak és Haska
Aranka Viktorianak Csaba, Vi-
rag Ferencnek és Marki Mag-
dolnanak Agnes, Budai Dénes-
nek és Kovaes Katalin Judit-
nak Zsotia, Farkas Laszionak és
Juhasz-Vedres Evanak Laszlo,

Az ingatlanelidegenitésb6l
szarmazo jovedelem adoko-

Korom Lajosnak és Pasztor Jur
ldannanak Lajos, dr. Nagy End-
rének és dr. H6di Klaranak Ju-

telezeiiségénels nem  elblel- | i, Kane Pecernek ¢és. Meiog -Gi-

Csaladi
esemenyek

zella Erzsébetnek Timea, Zsiros

. Sandornak és Mellari Juditnak

Zsanett, Komil6di Sandornak és
Kapitany Maria Magdolndnak
L4szl6, Weibel Janosnak és Ta-
pai Jolannak Szilvia, Rigd
Laszlonak é8 Toth Maria Ibolya-
nak Laszlé, Asztalos Sandor Fe-
rencnek és Németh Ella Edit-
nek Sandor, Gombas Jénosnak
és Barsony Marianna Zsuzsan=
nanak Katinka Marianna neva
gvermekik szitlepett.

HALALOZAS

Csanyi Sandorné Lakatos Er-
zsébet, Juhasz Istvanne Pataki
Rozalia, Roth Ferencné Czifra
Erzsébet, Zombori Andrasné
Szekeres Katalin, Melnar Ist-
vanné Bank Roz4alia, Faragod
Laszlé, Tarnok Néndor, Perecz
Mihalyné Lajké Margit, Katona
Lajosné Németh Etelka, Téth
Maria, Szabé Ferene, Horvath
Erné Pal. Sajgo Ferencné So-
mogyi Margit, Kelemen Nan-
dor Janos, Gaal Zoltan Gyula,
Balog Istvan, Csipké Gyorgy-
né Klivinyi Ilona, Térék And-
ras Jozsef, Juhasz Ferencné
Roasar Dona, Heredi Sandorne

Gyodngyosi Piroska, Pap Lajos-
né Mucsi Maria, Nagypal Ka-
roly, Németh Lajosné Laszld
Piroska, Lérik Gyorgyné Dudas
Rozalia, Kothencz Gyorgyné
Pal Ilona, Erdélyi Tlona, Habara
Istvan, Jankovies Gusztav, Ku-
gyela Janos, Monostori Istvan-
né Fenyvesi Rozalia, Veszelka
Sandorné Kondasz Miéria, Hall
Ferencné Gyurian Etelka, Kor-
maényos Ferenc, Ardelean Kal-
man, Csiszar Sandorné Szabo
Eszber Margit, Bodor Balazs,
Récsei Gyulané Lévai Maria Ag-
nes, Szlics Karoly Ferenc, Mol-
nar Gyoérgy, Standhaft Rezss, Vé-
kony Balintné Palyi Eszter,
Debreezeni Lajos, dr. Koy Ti-
borné dr. Sandor Magdolna, Sa=
ri Janos, Nacsa Jozsefné, Szan-
ka Margit, Takdcs Laszlo, Sza~-
b6 Janos, Czepek Miklés, Kis-
péter Ferencné Katona Rozélia,

Szabo6 Feremc, Vajas Jozsefné
Sebdk Jolan, Szakal Janosné
Mora Veron, Balogh Janosné

Fekete Anna, Huszar Mihalyné
Maroéti Borbéala, Rusz Madria, Pé-
ter Lajosné Csavanyak Magdol~
na, Té6th Etelka, Sejben Jozsef-
né Pigniczki Irma, Maéarta Ja-
nos, Balogh Ferenc, Préokai Ja-
nosné Varga Erzsébet, Kadar
Lajosné Lindenberger Tlona,
Lajko Jo6zsef, Gémes- Istvan.Jo-
zsef, Behdany Jozsef, Torok San-
dor, Pal Istvanné Tombacz Ma-
ria Anna, Kohajda Miklésné
Szécsi Ilona, Szirovicza Andras,
Nagyivan Jézsef, Pordi Istvan,
Téth-Kovaces Andrasné Papi
Rozsa, Engi Jozsefné Popity Ka-
talin meghait,

A Nap kel
A Hold kel

SZAZ EVE
sziiletett Gabor Andor (1884—
1953) iro, kolt6, ujsagird, kriti-
kus, a kommunista mozgalom
kivalé harcosa, Kossuth-dijas.

Forradalmi tevékenysége miatt
emigracioba kényszerilt. Bécs-
ben, Parizsban, Berlinben, 1933-
t6l - Moszkvaban kuzd(m tolla~
val a Horthy-rendszer ellen.
1938-101 szerkesztette az Uj
Hang ecimi, folyoéiratot. A £6l-

Szabadulas utdn a Ludas Matyi
fészerkesztbje lett.
OTVENEVES
Foldi Teri (sz. 1934.) Jaszai-di-
jas szinmuvésznd, 1958 és 1964
koOzt a Szegedi Nemzeti Szinhaz.
azéta a Vigszinhaz tagija. Nagy
sikere volt a tévében A tanito-
né cimszerepében.
MOZIK
Voros Csillag: déleldtt 10, dél-
utdn negyed 4 orakor. A csoda
vége (szines magyar, 16 éven fe-
lulieknek), fél 6 orakor: Cecilia
— I+IL. rész (szines kubai, 14
éx;:)n feliilieknek, dupla helyir-
ral),
Szabadsag: PE1 4,
gyved 6 és 8 G6rakor: Pucéran és
szabadon (szines, m. b, francia,
14 éven feliilieknek, III. helyar-

harommne-

ral).

Féklya: haromnegyed 3 és ne-
gyed 6 orakor: Misi Mokus ka-
landjai (szines magyar bab-
film), fé1 8 o6rakor: Britannia
gyoégyintézet.

Filmtéka (MTESZ-székhaz,
Kigyé u. 4): A wilkéi kisasz-
szonyok (szines, m. b. lengyel—
francia, 14 éven feliiliecknek, es-
te 6 orakor).

UGYELETES
GYOGYSZERTAR

Klauzal tér 3. sz. (13/57-es) este
8 6ratol reggel 7 6raig. Csak siir-
g0s esetben.

BALESETI, SEBESZETI
ES UROLOGIAY
FELVETELI UGYELET

Ma a balesetet szenvedett sze-
mélyeket Szegeden a II. sz, Se-
bészeti Klinika (Pécsi u. 4.) ve-
szi fel, sebészeti és urolégiai
felvétel iigyeletet az 1. sz. Se-
bészeti Klinika . tart.

GYERMEKORVOSI
UGYELET

Munkanapokon 13 6ratél més-
nap reggel fé1 8 6raig, szomba-
ton, vasdrnap. és munkasziineti
napokon reggel €61 8 6ravol mas-
nap reggel fél 8 o6rdig a Lenin
krt. 20. szam alatti korzeti gyer-
mekorvosi rendelében térténik a
siirgbs esetek orvosi ellatasa.

EJSZAKAL .
~ ORVOSI UGYELET "

Este 7 oratol.reggel.7 ()xazg a
feln6tt” lakossag reszére;  Sze-

ged, \Hunyadi 1Janos: ‘sgt, 1. 8z,
alatt. Telefon: 10-100.
FOGORVOSI
UGYELET
Mindennap este 10 6rit61 reg-
gel 6 oraig, szombaton reggel

7-t61 hétfé reggel 7 6raig: Sze-
ged, Zold Sandor u. 13, Tele-
fon: 14-420,

S. 0. S. LELKISEGELY-
SZOLGALAT
Mindennap este 7-t61 reggel 17

6raig. Telefon: 11-000,

BUDAPEST 1.
: Tévétorna Aism,)
: Iskolatévé
: Lanyaim -~ NDK #fiim
: Képujsag
: Iskolatévé
! Hirex
1 Osszeallitds rovidfilmekbél
(ism.)
: Képujsag
: Tévétikor
: Szelet kiabalunk -~
a pécsi studid misora
: Tévétorna
: Esti mese
: Tévéhiradé
20,00: Wagner —
angol—magyar tévé-
filmsorozat 6.
Studio '84
: Felkinalom
Tévéhirado 3.

BUDAPEST 2.
Csak gyerekeknek!
Képujsag

A nyelv vildga
Hangszereim (ism.)
A ,,Névtelen fold”
professzora —
portréfilm

dr. Rot Sandorrél
I Elpusztult kulturalis
emlékek —
jugoszlav rovidfilm
: Tévéhirado 2.

: T4z a vizen —
francia tévéfilm

: Képujsag

BELGRAD 1.
: Magyar nyelv( tévénaplo
: Videooldalak
: Hirek
: Mi és a tévé
: Tévénaptar
: Konnytlizene
: Rajzfilm
: Tévénaplé
: Egylitt — belpotitiked adas
: Lottésorsolés
: Fesztivali bemutaték:
A segit6 — csehszlovak
jatékfilm
: Tévénapld
BELGRAD 2,
Kirchberg: Sielé
Vilag Kupa
Kbényvek és eszmék
Az Antarktisz —
népszeri-tudomanyos
sorozat
Tévénaplé
A Folk-art Portoroz
népzenei fesztival

@

oo
3583

21.00:
2240

18.10:
18.35:
18.40:
19,25
20.00:

(ism.)

9.50:

18.15:
19.00:

19.30:

20.00: 83

k

20.50:. A forradalom, amely £0]
21.35: Zegrabi korkeép ngiii v

16.40:

17.25:

17.45:

18.15:
18.45:
19.15:
19.30:
20.00:

20.50:

22.20;

2.30:

| Mi? HOL? MIKOR?
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7 6ra 21 perckor, és nyugszik 16 éra 32 perckor.
0 6ra 00 perckor, és nyugszik 10 ora 42 perckor.

VIZALLAS
A Tisza vizallasa Szegednél hétfon plusz 34 em (allé).

UJVIDEK

Sf Vilag Kupa
Tv-hirad6é szerb-~
horvatul

Mi és a tévé —
gyerekeknek

Literattira
Szorakoztaté musor
Rajzfilm

Tv-hiradé magyarul
Egyltt — belpolitikai
musor

A segéd — csehszlovak
javékfilm

Tv-hirad6 szerb-
horvatul

BUKAREST

5: Fiatalok klubja

Csalad és iskola
Népdalok

: Allattenyésztés
: Sztinidei

: Tv-hiradé
; Egyitt —

matiné

roman film
Irodalmi oOsszeallitas |
Az egység erGt jelent —
szinmid befejezé reész
Tv-hiradé

SZERDA DELELOTT

8.05:
8.10:
10.05:
10.35:

11.25:

X
RADID 5+

8.27:

8.57:

9.44:
10.05:
10.35:

11.13:
11.39:

12,45:
13.00:

14.0'0:
14.41:
15.05:

13,
16.
16.29;
17.05:

17.46:
18.15:

19.45:
20.15:

22.20:
22.30:

22,50
23.00 ;
0.10;

8.06:
8.20:

10.00:
12.26:
12.35:
13.25:
13.30:
13.35:
14.00:

14.35:
15.20:
15.30:
16.35:
18.00:
18.47:
19.05:

19.25:
19.35:
20.35:

20.57:

21.20:
22.10:
23.20:

9.00:

9.30,;:
10.30:
11.40:
13.07:
13.27:
14.13:

15.00:
15.30:

15.53:
16.14:

16.44:
18.30:
19.05:
19.35:

19,40:

Khb.
21.36:
22.00:

2.9

it

| BY

BUDAPEST 1.
Tévétorna (ism.)
Iskolatévé !

Delta ' (ism.)

A régensherceg —
angol tévéfilmsorozat 2.

(ism.)
Képlijsag

KOSSUTH

A Lorenz-i gondolat

Két balettszvit
Taldlkozds a Hang-villdban
MR 10—14

Ifju elbadék
bemutatkozéja

Hires zongoramfivészek
felvételeib6l

Kis kamoramban gyertyat
gyujték —

Francsics Karoly
veszprémi borbély mester
onéletirasa

Torvénykonyv
Hangverseny délidében

Verbunkosok, nétak
El6 vildgirodalom

Debussy: A kivalasztost

holgy ~— kantata
fitnikek &
rokk sn)haté.k

zZengjen. a- muegsikal
Konyvszinpad —

John Cheevefti 2y i

A voros butorszalitéo koesi
— Elbeszélések

: Balazs Arpad:

Szabad valtozatok
egy népdaltémara

A Szabo csalad
Madarasz Katalin
népdalfelvételeibsl
Még egyszer Puszta=-
magyarod!
Fenntartott hely

az elmult hetek
legsikeresebb miisorai
zamara

Tiz pere kiilpolitika
Michel Dens
operaariakat énekel
Hétkoéznapok kutatoi
A dzsessz vilaga
Fay Andras tancdalaibél
PETOFI

Réti Jozsef operettdalokat
énekel

Tiz perc kiilpolitika

: Tarsalgé

Zenedélelbtt

Ifjusagi kobnyvespole
Melodiakoktél

Lat6szog

Muzsikilo természet
Induldk

Zenés délutdn —
Operaslagerek (sz.)
Tanczenei koktél (sz.)
Konyvrél — koényvért
Orokzéld dallamok (sz.)
Cstuicsforgalom
Tini-tonik

Régi csardajelenet
Barangolas

régi hanglemezek Xkozott
Evfordulék

Csak fiataloknak!
Tigrisugras —
Rékosy Gergely regénye

(sz.)

Mate Ottilia

és Takacs Béla notakat
énekel (sz.)

Gabor Andor misor -—
III/2. rész

Konnytizenei studiénk
felvételeibdl (sz.)
Klasszikus operettekb6l

3. MUSOR

Iskolaradio
Toltson egy Orat
kedvenceivel! (sz.)
Griselda (sz
Zenekari muzsika
wKell a jo konyv!”

Az 4j hullam .
kedvelGinek (sz.)

Az Olasz vonodsnégyes
felvételeibbl (sz.)
Iskolaradio
Kérusainknak ajénljuk
(sz.)

Operetthdrmasok

Mi van, ha hazasodunk?
2.

Zenekari muzsika (sz.)
Na"maternjem jeziku
In der Muttersprache
Az brdog elvitte a findnecot
— Robert Burus versei
Kapcsolmk

Akadémia kongzessz um
termeét (§z.)

Népdalok (sz.)
Sosztakovies:
(sz.)
Radiészinhaz —
T'udositas felarnyekiol

I. szimfénia



